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VETEMENTS DE PROTECTION
Conformes aux exigences essentielles de la Directive 89/686/CEE
et aux exigences générales de la norme EN340:2003

FR

TOREZ : 100% Polyamide- Doublures: 100% Polyester

Instructions d'emploi :

Vétement de protection protégeant les utilisateurs des effets mécaniques
superficiels seulement contre les risques mineurs, sans danger de risques
chimiques, électriques ou thermiques. Prévu pour un usage général.

Limites d'utilisation :

Ne pas utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions ci-
dessus. Avant d'enfiler ce vétement, vérifier qu'il ne soit ni sale ni usé, cela
entrainerait une baisse de son efficacité. Le porter fermé. Ce vétement ne contient
pas de substance connue comme étant cancérogenes, ni toxiques, ni susceptible
de provoquer des allergies aux personnes sensibles.

Instructions de stockage :

Stockage dans I'emballage d'origine a I'abri de la lumiére et de I'humidité.
Instructions de nettoyage / d'entretien :

Température de lavage 30°C maximum, traitement mécanique réduit, rincage a
température normale, essorage normal. Chlorage exclu. Ne pas repasser. Ne pas
nettoyer a sec, ne pas détacher avec solvants. Ne pas sécher en séche-linge a
tambour rotatif.

GB

TOREZ : 100% Polyamide — Lining: 100% Polyester

PROTECTION CLOTHING
compliant with the essential requirements of the Directive 89/686/EEC
and the general requirements of the standard EN340:2003

Instructions for use :

Protection clothing protecting users against superficial mechanical effects only
against minor risks, with no chemical, electrical or heat risks. Designed for general
use.

Limits for use:

Do not use other than for the purpose defined in the instructions for use below.
Before donning this garment, check that it is not dirty or worn, as this would lead to
a loss of its effectiveness. Wear it closed. This garment contains no known
carcinogenic or toxic substances, or substances which may cause allergies in
sensitive people.

Storage instructions :

Store in its original packaging away from light and humidity.

Cleaning / maintenance instructions:

Maximum washing temperature 30°C, reduced mechanical treatment, rinse at
normal temperature, normal spin. Do not bleach. Do not Iron. Do not dry clean, do
not use stain-removing solvents. Do not tumble dry.

IT ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE
Conforme ai requisiti essenziali della Direttiva 89/686/CEE
Ed ai requisiti generali della norma EN340:2003

TOREZ : 100% Poliammide — Fodera : 100% Poliestere

Istruzioni d’uso :

Abbigliamento di protezione che protegge lindividuo dagli effetti meccanici
superficiali solamente contro i rischi minori, senza rischi chimici, elettrici o termici.
Previsto per un uso generico.

Limiti d’utilizzo :

Non utilizzare oltre il proprio campo d’utilizzo definito nelle istruzioni di cui sopra.
Prima di indossare tale capo, verificare che non sia né sporco né usato, cosa che
comporterebbe una perdita d’efficacia. Indossarlo chiuso. Tale capo non contiene
sostanze conosciute come agenti cancerogeni, né tossici, né suscettibili di
provocare allergie alle persone sensibili.

Istruzioni di stoccaggio :

Conservare nella confezione d’origine al riparo dalla luce e dall’'umidita.

Istruzioni di pulizia/ di manutenzione :

Temperatura di lavaggio 30°C massimo, trattamento meccanico moderato,
risciacquo a temperatura normale, centrifuga normale. Cloro escluso. Non stirare.
Non pulire a secco, smacchiare con solventi. Non asciugare in lavatrice a tamburo
rotativo.

ES

TOREZ: 100% Poliamida- Forro: 100% Poliester

ROPA DE PROTECCION
conformes a las exigencias esenciales de la Directiva 89/686/CEE
y alas exigencias generales de la norma EN340:2003

Instrucciones d’uso:

Ropa de proteccion que protege a los usuarios de los efectos mecénicos
superficiales solamente contra los riesgos menores, sin peligro de riesgos
quimicos, eléctricos o térmicos. Previsto para un uso general.

Limites d’aplicacion:

No usar fuera de su campo de aplicacién definido en las instrucciones anteriores.
Antes de ponerse esta ropa, comprobar que no esta sucia ni usada, ya que eso
conllevaria una disminucion de su eficacia. Usarla cerrada. Esta ropa no contiene
sustancias conocidas como cancerigenas, ni téxicas, ni susceptibles de provocar
alergias a las personas sensibles.

Instrucciones d’almacenamiento:

Almacenar en su embalaje original protegido de la luz y la humedad.
Instrucciones de limpieza / de mantenimiento:

Temperatura de lavado 30°C méaximo, tratamiento mecénico reducido, lavado a
temperatura normal, centrifugado normal. No clorar. No planchar. No limpiar en
seco, no desmanchar con solventes. No se debe secar en secadora con tambor
rotativo.

VESTUARIO DE PROTECGAO
em conformidade com as exigéncias essenciais da Directiva 89/686/CEE
e com as exigéncias gerais da norma EN340:2003

PT

TOREZ: 100% Poliamida - Forro: 100% Poliester

Instrucdes de utilizagéo:

Vestuario de protecgdo protegendo os utilizadores dos efeitos mecanicos
superficiais somente contra os riscos menores, sem perigo de riscos quimicos,
eléctricos ou térmicos. Previsto para um uso geral.

Restri¢des de utilizagao:

N&o utilizar fora do campo de utilizacdo definido nas instru¢cdes acima indicadas.
Antes de vestir este vestuario, verificar que 0 mesmo ndo esteja nem sujo nem
usado, isso reduziria a sua eficacia. Trazé-lo fechado. Este vestuario ndo contém
substancias conhecidas como sendo cancerigenas, nem tdéxicas, nem susceptiveis
de provocar alergias as pessoas sensiveis.

Instru¢cdes de armazenamento:

Guardar na embalagem de origem, ao abrigo da luz e da humidade.

Instru¢des de conservacgao / limpeza:

Temperatura de lavagem 30°C no maximo, limitar o tratamento mecanico,
enxaguamento a temperatura normal, centrifugagdo normal. Tratamento com cloro
excluido. No Passar a ferro. N&o lavar a seco, ndo utilizar solventes. N&o convém
utilizar secadores de roupa com tambor rotativo.

BESCHERMENDE KLEDING
Conform de essentiéle eisen van de richtlijn 89/686/EEG
en de algemene eisen van de norm EN340:2003

NL

TOREZ: 100% Polyamide - Voering: 100% Polyester

Gebruiksaanwijzingen :

Beschermende kleding die gebruikers alleen beschermd tegen opperviakkige
mechanische effecten met kleine risico's, zonder gevaar voor chemische,
elektrische of thermische risico's. Bestemd voor algemeen gebruik.
Gebruiksbeperkingen :

Niet gebruiken buiten het in de gebruiksaanwijzingen hieronder vastgestelde
gebruiksgebied. Alvorens dit kledingstuk aan te trekken, controleren of het niet vuil
of versleten is, omdat dit een vermindering van de doelmatigheid met zich
meebrengt. Gesloten dragen. Dit kledingstuk bevat geen stoffen die bekend staan
als kankerverwekkend, giftig of de neiging hebben allergieén op te wekken bij
mensen die daar gevoelig voor zijn.

Instructies voor het opslaan:

In de oorspronkelijke verpakking in een donkere en vochtvrije omgeving bewaren.
Instructies voor reiniging / onderhoud:

Wassen bij een temperatuur van maximaal 30°C, beperkte mechanische
wasbehandeling, spoelen bij normale temperatuur, uitwringen op normale wijze.
Geen bleekwater gebruiken. Niet strijken. Niet laten stomen, geen vlekken
verwijderen met oplosmiddelen. Niet drogen in een trommeldroger.

SCHUTZKLEIDUNG
entsprechen den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 89/686/EWG
und den allgemeinen Anforderungen der Norm EN340:2003

DE

TOREZ: 100% Polyamide- Futter: 100% Polyester

Gebrauchsanweisungen:

Schutzkleidung, die den Tréager bei oberflachlichen mechanischen Einwirkungen
nur vor zweitrangigen Risiken ohne chemische, elektrische oder thermische Gefahr
schitzt. Fir einen allgemeinen Gebrauch.

Einschréankungen im Gebrauch:

Nicht auBerhalb des nachfolgend definierten Anwendungsbereichs verwenden.
Uberzeugen Sie sich vor dem Anziehen dieses Kleidungsstiickes, dass es weder
dreckig, noch benutzt ist, da dies seine Schutzwirkung beeintréchtigt. Tragen Sie
es geschlossen. Dieses Kleidungsstiick enthalt weder krebsverursachende, noch
toxische Substanzen, noch Substanzen, die bei empfindlichen Personen Allergien
hervorrufen kénnten.

Aufbewahrungshinweise:

Vor Licht und Feuchtigkeit geschiitzt in der Originalverpackung aufbewahren.
Reinigungs- und Pflegehinweise:

Waschtemperatur maximal 30°C, schonende mechanische Behandlung, Spulen
bei normaler Temperatur, normales Trocknen. Chlorbleichen nicht méglich. Bugeln
ausgeschlossen. Nicht trocken reinigen, Flecken nicht mit Ldsungsmitteln
entfernen. Nicht im Wéaschetrockner mit Drehtrommel trocknen.

ODDZIEZ OCHRONNA

zgodna z wymogami Dyrektywy Rady 89/686/EWG i gtownymi
wymogami normy EN340:2003

PL

TOREZ: 100% Poliamid- Podszewka: 100% Poliester

Instrukcja uzytkowania:

Odziez ochronna, ochraniajaca uzytkownikow przed skutkami dziatania
zewnetrznych czynnikéw mechanicznych tj. przed mniejszymi czynnikami ryzyka
bez zagrozen czynnikami chemicznymi, elektrycznymi Iub termicznymi.
Przewidziana do uzytku ogdlnego.

Ograniczenia uzytkowania:

Nie uzytkowaé¢ w innych sytuacjach anizeli zakres uzytkowania podany w niniejszej
instrukcji. Przed zatozeniem nalezy sprawdzi¢, czy odziez nie jest brudna lub
zuzyta, gdyz to pociggnie za sobg obnizenie jej skutecznosci. Nosi¢ jg zapieta.
Odziez ta nie zawiera substancji znanych jako rakotworcze, toksyczne, czy
alergizujgce oso6b podatnych na alergie.

Wskazowki dotyczace przechowywania:

Nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu, chroni¢ przed $wiattem i przed
wilgocig.

Wskazéwki dotyczace czyszczenia/konserwacji :

Temperatura prania maksymalnie 30°C, ograniczona obrébka mechaniczna,
ptukanie w normalnej temperaturze, suszenie w zwyklych warunkach. Nie
chlorowa¢. Nie prasowac¢. Nie czysci¢ na sucho, nie czysci¢ rozpuszczalnikami. nie
suszy¢ w suszarce z obrotowym bebnem.

ENAYMATA NMPOXTAZIAZ
ouppwva pe TG BepeAISeIg atraiTioelg Tng Odnyiag 89/686/EOK
Kal TIG YEVIKEG ATTQITACEIG TOU TrpoTUTTou EN340:2003

GR

TOREZ: 100% troAuapidn - @6dpa: 100% troAueaTépag

Odnyieg xprong :

‘Evdupa TTpooTaciag TG TTOU TTPOCTOTEUEl TOUG XPAOTEG OTTO  PNXAVIKEG,
ETTIPAVEIAKEG EMOPACEIS KAl POvO aTTé eAdoooveg KIVOUVOUG, Kal Ot aTToudia
XNMIKWV, NAEKTPIKWY 1 BepUIKWV KIVOUVWV. MpoopileTal yia yeVIKA XpAoN.
Mepropiopoi xpAong :

Mnv xpnoigoTroleite €kTOG Tou Trediou XPAONG TTOU OpieTal OTIG TTAPATTAVW
odnyieg. Mpiv opéoete 1o évOupa auto, BePaiwbeite 6T dev gival BPWUIKO Kal OTI
Oev €xel xpnolpotroinBei yiati kATl TETolo Ba €ixe wg OTTOTEAEOPA peiwon TG
aTroTEAEOHATIKOTNTAG Tou. PopiéTal KAEIOTO. To €vdupa auTtd Oev TTEPIEXEI OUTTEG
TTOU €iVal YVWOTEG WG KAPKIVOYOVEG, TOEIKEG 1) TIIBavOV va TTpokaAoUv aAAepyieg o€
guaiobnTa aropa.

0Odnyieg amobnkeuong :

AmoBrikeuon evtog apyikoU TTEPITUAYPATOG HOKPIG OTTO QWG KAl Uypaacia.

0Odnyieg kaBapiopoU / cuvTRAPNONG :

Méyiotn Bepuokpacia TTAUong 30°C, xapnAr unxavikh emegepyacia, {EmAupa oe
Kavovikp Beppokpaaia, kavoviké oTuyiyo. Atrayopeletal n xAwpivn. Na pnv
o1depuiveTal. ATTOYOPEUETAl TO OTEYVO KABAPIOPA KAl N a@aipeon AEKEOWV ME
Ol0AuTIKG. NO pnv OTeyvwoel O€ OTEYVWTAPIO HOAAIWV  PE  TTEPIOTPEPOUEVO
TOPTTAVO.

®RE R
HARMIEH89/686/ECCHHEEER
FIRKMBFAEEN340:20030 8 ER

CN

TOREZ: 100%ZERMtHR - #F5H: 100% 3% 4

fERAUS :

RINRPRRPRENERNEAEH LTS, TRSIARBROR DN ER,
ERAT MRS,

fERRE :

FTERTUALHEABENERTEA,

EZERRF R , RERIERFPBRFERLTHIE , SUNLSBRECSHERMLE,

NEFRF Ro

FRASTHAMER , MBIEY. X, FFSTRESIEHBALIBHYR,
RIFUH -

FENRFTEE

BRAKEFRBESC , —BMNK. —RBERE , —RAXT. THEHATHEILERD,
WRBHR. TETH , TEEABNERSE. TETETR.

OCHRANNE ODEVY

v souladu s hlavnimi pozadavky smérnice 89/686/EHS
a s obecnymi pozadavky normy EN340:2003

CZ

TOREZ: 100% Polyamid - PodSivka : 100% Polyester

Navod k pouziti :

Ochranné odévy fady uZivatele chrani pouze proti men$im rizikim povrchovych
mechanickych U€inkl, jsou bezpecné pro rizika chemického, elektrického ¢i
tepelného ohrozeni. Uréené pro obecné pouziti.

Omezeni pouziti :

Nepouzivejte nad rdmec jejich pouziti, které je definovano ve vySe uvedeném
navodu. Pred tim, nez si tento odév obleCete, zkontrolujte, zda neni Spinavy ¢i
obnoseny, to by vedlo ke sniZeni jeho uc¢innosti. Noste ho zapnuty. Tento odév
neobsahuje znamé latky zpusobuijici rakovinu, jedovaté latky ani latky, které by
mobhly citlivym osobam zpusobit alergie.

Pokyny pro skladovani :

Skladujte v plivodnim baleni chranéném pred svétlem a vlhkosti.

Pokyny pro ¢isténi / adrzbu :

Maximalni teplota prani 30°C, mechanické zpracovani snizené, oplachovani pfi
normalni teploté, bézné Zzdimani. Chlorovani vylou¢eno. NezZehlete. Provadéjte
¢Cisténi nasucho, skvrny neodstrafiujte pomoci rozpoustédel. Nesuste v susSicce s
rotacnim bubnem.

R HAINE DE PROTECTIE
conforme cu exigentele esentiale ale directivei europene 89/686/CEE
si cu exigentele generale ale normei EN340 :2003

TOREZ: 100% poliamida - Captuseala: 100% Poliester

Instructiuni de folosire :

Haina de protectie - protejeaza utilizatorii numai Impotriva riscurilor minore create de
efectele mecanice superficiale, excluzand riscurile chimice, electrice sau termice.
Prevazuta pentru o utilizare generala.

Limite de folosire : R

A nu se utiliza n afara domeniului precizat in instructiunile de mai sus. Inainte da a
imbraca aceasta haina, verificati cad un e nici murdara nici folosita - aceasta ar
putea antrena o scadere a eficientei sale, A se purta inchisa. Aceasta haina nu
contine substante recunoscute ca fiind cancerigene, nici toxice, nici susceptibile de
a provoca alergii persoanelor sensibile.

Instructiuni de pastrare :

A se pastra in ambalajul de origine, ferit de lumina si umiditate.

Instructiuni de curétire / intretinere :

Temperatura de spalare 30°C maxim, tratament mecanic redus, clatire la
temperatura normala, stoarcere normala. A nu se albi cu clor. A nu se célca cu fierul
de calcat.A nu se curata chimic, a se evita curatarea petelor cu dizolvant. A nu se
usca in uscator de rufe cu tambur rotativ.

VEDORUHAZAT

a 89/686/EGK iranyelv Iényeges kovetelményeinek
és az EN340:2003 szabvany altalanos kovetelményeinek megfelel

HU

TOREZ: 100% poliamid - Bélés: 100% poliészter

Hasznalati Gtmutat6 :

Védéruhazat, amely a fellleti mechanikai hatasok, és kizarélag kis kockazatok
ellen nyuljt védelmet hasznaléjanak, amennyiben vegyi, elektromos és termikus
kockazat nem all fenn. Altalanos hasznalatra ajanlott.

Hasznalati korlatok :

A megjeldlt felhaszndlasi terileteken kivili hasznalat nem javasolt. A ruhazat
felvétele el6tt ellendrizni kell, hogy ne legyen sem piszkos, sem hasznalt, mert a
ruhdzat hatékonysagat csokkentheti. Zartan kell viselni. A ruhdzat nem tartalmaz
sem rakkeltd, sem toxikus Osszetevdket és semmiylen mas Osszetevét, mely
érzékeny embereknél allergias tiineteket valthat ki.

Tarolasi utmutato :

Eredeti csomagolasban, szaraz, fényvédett helyen.

Tisztitasi / tarolasi utmutato :

Mosas maximum 30°C-on, csokkenmechanikai kezelés, oblités normal héfokon,
normal centrifugazas. Klérozas tilos. Vasalni tilos. Vegytisztitas és oldészeres
folteltavolitas tilos. Forgddobozos szaritéban nem szarithato.

ZASTITNA ODJECA

Odgovara osnovnim zahtjevima Direktive 89/686/CEE
| opéim zahtjevima norme EN340:2003

HR

TOREZ: 100% poliamid - Postava: 100% poliester

Upute za uporabu :

Zastitna odjeca iz $titi korisnike od povrSinskih mehanickih utjecaja, ali samo protiv
manijih rizika, bez rizika kemijskih, elektricnih ili termic¢kih opasnosti. Predvideno za
opéu upotrebu.

Ogranicenje pri uporabi. :

Ne koristite izvan podrué¢ja uporabe navedenog u uputama dolje. Nakon odijevanja
odjece, provjerite nije li prljava, ostecena, ili pohabana, jer takva ima smanjenu
djelotvornost. Ova odjeéa ne sadrzi kancerogene niti toksiéne supstance, niti
supstance koje mogu izazvati alergije kod osjetljivih osoba.

Upute za skladistenje:

Skladistenje u originalnom pakiranju, podalje od svjetla i vlage.

Upute za ciS¢enje i odrzavanje:

Temperatura pranja 30°C maksimum, ograni¢ena mehanicka obrada, ispiranje na
normalnoj temperaturi, uobi¢ajeno ispiranje. Zabranjeno kloriranje. Ne smije se
glacati. Nije potrebno kemijsko ¢iS¢enje, ne Cistiti mrlje otapalima. Ne susiti u stroju
za suSenje sa rotacionim bubnjem

Ustreza osnovnim zahtevam Direktive 89/686/EGS
in splo$nim zahtevam norme EN340:2003

S I ZASTITNA OBLACILA

TOREZ: 100% poliamid - Podloga: 100% poliestra

Navodila za uporabo :

Zascitna oblacila iz uporabnike ¢itijo pred povrsinskimi mehaniénimi vplivi, vendar
samo pri manj$ih tveganjih, brez kemiénih, elektriénih ali termi¢nih nevarnosti.
Namenjeno za splo$no uporabo.



Omejitve pri uporabi. :

Ne uporabljati zunaj podrocja uporabe, navedenega v spodnjih navodilih. Ko si
obladilo nadenete, preverite, ali ni umazano, poskodovano ali raztrgano, ker je
takSno obladilo manj ucinkovito. Oblacilo ne vsebuje kancerogenih ali toksi¢nih
substanc ali substanc, ki bi povzrocale alergije pri obcutljivin osebah.

Navodila za skladis¢enje:

Skladis¢iti v originalnem pakiranju, v temnem in suhem prostoru.

Navodila za ¢iS¢enje in vzdrzevanje:

Temperatura pranja 30°C maksimum z blago mehani¢no obdelavo, izpiranje pri
normalni temperaturi na obiajen nacin. Prepovedano kloriranje. Ne likati. Ni
potrebno kemi¢no ¢is¢enje. MadeZe ne distiti s topili. Ne susiti v stroju za suSenje
perila z rotacijskim bobnom.

SKYDDSKLADER

i verensstammelse med huvudkraven i direktivet 89/686/EEG
och med de allménna kraven i standarden EN340:2003

SE

TOREZ: 100% polyamid - Foder: 100% polyester

Bruksanvisning :

Skyddskladerna ger anvandarna endast begransat skydd och inte skydd mot
forhallanden som medfor kemisk, elektrisk eller termisk fara. Avsedda fér allméan
anvandning

Granser for anvandning :

Anvand inte plagget p& annat satt &n som beskrivits ovan. Kontrollera fére
anvandning att plagget inte &r nedsmutsat eller slitet, vilket kan gora det mindre
effektivt. Plagget skall bara igenknéppt. Detta plagg innehéller inga giftiga eller
cancerogena amnen eller amnen som framkallar allergier hos kansliga personer.
Anvisningar om forvaring :

Forvaras i sin originalférpackning, svalt och torrt, skyddat fran frost och ljus.
Anvisningar om rengéring/underhall :

Tvéttas vid maximalt 30°C maximum, kort mekanisk behandling, skéljning vid
normal temperatur, normal lufttorkning. For ej kloreras. Far ej strykas. Far inte
tvattas i kemtvétt och flackar far inte tas bort med lésningsmedel. Far ej torkas i
torktumlare.

BESKYTTELSESBEKLADNING

i overensstemmelse med de vigtigste krav i Direktiv 89/686/EQF

samt de generelle krav i norm EN340:2003

TOREZ: 100% Polyamid - Foer : 100% Polyester

Brugsanvisninger :

Beskyttelsesbekleedning serien beskytter kun brugerne af overflademekaniske
effekter mod mindre farer, uden fare for kemiske, elektriske eller varmerisici.
Beregnet til generel brug.

Anvendelsesbegransninger :

Bor ikke bruges p& anden made end defineret i ovenstdende anvisninger. Far
beklzedningen tages pa, skal det sikres, at det ikke er hverken beskidt eller slidt,
hvilket ville medfgre nedseettelse af virkningen. Beer det lukket. Bekleedningen
indeholder ikke materialer, der er kendt som kraeftfremkaldende, giftige eller mulige
allergifremkaldende hos fglsomme personer.

Opbevaringsanvisninger :

Opbevaring i originalemballage, veek fra sol og fugt.
Renggrings/vedligeholdelsesinstrukser :

Vasketemperatur max. 30°C, reduceret mekanisk behandling, skylning ved normal
temperatur, normal tarring. M& ikke behandles med klor. M4 ikke stryges. Ma ikke
renses eller udszettes for oplgsningsmidler. M& ikke tarres i tarretumbler.

SUOJAVAATTEET SEKOITEKANKAASTA
F I téayttavét direktiivin 89/686/ETY olennaiset vaatimukset
ja EN340:2003 -standardin yleiset vaatimukset

TOREZ: 100% Poliamidi - Vuori : 100% Polyesteri

Kayttoohjeet :

Suojavaate suojaa kayttdjadnsa ainoastaan mekaanisilta pintavaikutuksilta ja
vahaisilta vaaroilta ilman kemiallista, sahkdista tai kuumuudesta aiheutuvaa
vaaraa. Tarkoitettu yleiskayttoon.

Kayttorajoitukset :

Tuotetta ei tule kayttdd naissad ohjeissa madritellyn kayttdéalueen ulkopuolella.
Ennen pukeutumista vaatteeseen tulee varmistaa, ettei se ole likainen tai kulunut,
sillé lika ja kuluminen heikentévat vaatteen ominaisuuksia. Varmista myos vaatteen
kiinnitys. Vaatteessa ei ole sydpaéa aiheuttavia, myrkyllisia tai allergiaa aiheuttavia
materiaaleja.

Sailytysohjeet :

Sailytetaén alkuperaisessa pakkauksessa valolta ja kosteudelta suojattuna.
Puhdistus- ja hoito-ohjeet :

Pestaén korkeintaan 30°C lampétilassa, varovainen pesuohjelma, normaali
huuhtelulampétila, normaali linkous. Ei kloorivalkaisua. Ala silita. Ei kuivapesua.
Tahroja ei saa poistaa liuotinaineilla. Rumpukuivaus kielletty.

N O BESKYTTELSESKLAR
| overenstemmelse med essensielle krav i EU-Direktiv 89/686/EEC
og med generelle krav i standarden EN340:2003

TOREZ: 100% Polyamid - Innertrekk : 100% Polyester

Brukerinstrukser :

Beskyttelseskleer, bekytter brukeren kun mot overfladiske mekaniske effekter uten
kjemisk, elektrisk eller termisk risiko. Beregnet for generell bruk.
Bruksbegrensninger :

Ma ikke brukes utenfor bruksomrader definert i de ovenforstdende instruksjonene.
Far patrekk av dette tayet, pdse at det hverken er skittent eller slitt, dette vil
medfgre en reduksjon av dets effektivitet. Brukes lukket. Dette tgyet inneholder
ingen stoffer kjent for & veere kreftfremmkallende eller giftige, eller framkalle
allergiske reaksjoner i sensitive personer.

Lagringsinstruks :

Lagres i orginalemballasjen, holdes borte fra lys og fuktighet.

Rengjerings / vedlikeholdsinstruks :

Vaskes ved maksimalt 30°C, ska&nsom vask, normal skylletemperatur, normal
sentrifugering. M& ikke klores. Ma ikke strykes.Ma ikke tarrenses eller
flekkbehandles med opplagsningsmidler. Ma ikke tarkes i tarketrommel.

S K PRACOVNE OBLECENIE
spifiaju zakladné poziadavky smernice 89/686/EHS.
a vSeobecné poziadavky normy EN340:2003

TOREZ: 100% Polyamid- PodSivka : 100% Polyesteru

Navod na pouzitie :

Ochranné odevy, ktoré chrania uzivatelov pristrojov na povrchové mechanické
Upravy iba pred malymi rizikami, nie pred chemickymi, elektrickymi a tepelnymi
rizikami. Su preduréené na vSeobecné pouzitie.

Obmedzenia pri pouzivani :

Nepouzivat mimo oblasti, ktora je uvedena vyssie v tychto pokynoch. Predtym, ako
si obleCenie obleciete, skontrolujte, i nie je Spinavé alebo opotrebované, mohlo by
to zniZit jeho uc¢innost. Noste ho zapnuté. Toto obleenie neobsahuje latky, ktoré
sa povazuju za karcinogénne, toxické, ani také, ktoré spdsobuju alergie citlivym
osobam.

Pokyny tykajuce sa uskladiiovania :

Uskladnujte ich v pdvodnom obale na tmavom a nie vihkom mieste.

Pokyny tykajuce sa Cistenia/udrzby :

Maximélna teplota pri prani 30°C, jemné mechanické cistenie, oplachovanie pri
normalnej teplote, normalne Zmykanie. Chlérovanie je zakadzané. Vyrobok sa

nesmie Zehlit. Nedcistite ho nasucho, nepouzivajte rozpustadla na odstrafiovanie
Spiny. Nesusit v bubnovej otad€acej susicke bielizne

VALMISTATUD KAITSERIIETUS
mis vastab direktiivi 89/686/EMU ning EN340:2003 standardi ildnduetele

EE

TOREZ: 100% poltiamiid - Vooderdis : 100% poliiester

Kasutusjuhend :

kaitseriietus ning vaid vaiksemate pindmiste ohtude puhul, juhul kui puuduvad
keemilised, elektrilised v&i termilised ohud. Riietus on Uldiseks kasutamiseks.
Kasutuspiirangud :

Riietus on kasutamiseks ainult alljargnevas juhendis nimetatud valdkondades.
Enne riiete selga panemist kontrollige, et need ei oleks méaardunud ega kulunud,
mis vahendaks nende efektiivsust. Kasutage alati suletud kinnistega. Materjal ei
sisalda teadaolevalt kantserogeenseid, toksilisi ega tundlikele inimestele allergiaid
pBhjustada vodivaid uhendeid.

Sailitamine :

Sailitada originaalpakendis, kaitstuna otsese valguse ning niiskuse eest.
Puhastamis- ja hooldusjuhend :

Maksimaalne pesutemperatuur 30°C, vahendada mehhaaniline pesu, loputus
tavatemperatuuril, tavaline kuivatus. Kloorvalgendamine keelatud. Mitte triikida.
Mitte puhastada keemiliselt, mitte eemaldada plekke lahustite abil. Keelatud
kuivamine podrleva trumliga kuivatis.

RU

TOREZ: 100% nonnamug - MNogknaaka : 100% nonuactep

SALLUTHAA OOEXOA
COOTBETCTBYIOT OCHOBHbIM Tpe6oBaHusAM AupekTUBbLI 89/686/E3C
1 06LwuM TpeGoBaHUAM cTaHaapTa EN340:2003

WHCTPYKLMM NO NPUMEHEHMIO :

BawuTHaa ofexaa cepun obecneuvBaeT MoNb3oBaTeNsM 3alUUTy OT BHELUHWX
MeXaHW4eckux BO3AEWCTBUA TOMbKO MNPOTUB ManblX puckoB, 6e3 yrposbl
XMMUYECKON, NEKTPUYECKON NN TepMUYeckoi onacHocTw. MNpeaHasHavaeTca ans
obLLero ncrnonb3oBaHus.

OrpaH1M4YeHUs UCNONb30BaHUA !

He ponyckaeTca ucnonb3oBaHWe BHe 06NacTu MNPUMEHEHWS), YKa3aHHOW B
NPYBOAMMbIX BbILLE MHCTPYKUUMSIX. MNpexae Yem HageBaTb 3Ty oAexay, NpoBepbTe,
4yTobbl OHa He Oblna HU TPSIBHOW, HU W3HOLLUEHHOW, YTO SIBNSIETCS OCHOBOW €&
adbcpekTmBHOCTU. OHa [OMKHa HOCUTBCA B 3akpblTOM Buae. B coctaB aToi
ofexabl He BXOAST HU KaHLEepPOreHHble, HU TOKCUYHblE BELLeCTBa, HW BELLeCTBa,
CNocoGHbIE BbI3bIBATH annepriuiyeckie peakuum y YyBCTBUTENbHbIX MIO4EN.
WHCTPYKLMM NO XpaHEeHMUIo :

XpaHeHue OCyLLecTBNAETCA B OPUrMHANbHOW ynakoBKe, BHe AOCTyna cBeTa u
Bnarv.

WHcTpyKkummu no unctke / yxopy :

Temnepatypa npu CTMpKe AOMXHa COCTaBnATb, Makcumym 30°C, MUHMManbHoOe
MexaHu4eckoe BO3[eWCTBME, TMONlockaHne Mpu HopMarnbHOW Temnepatype,
obblyHoe oTxumaHue. Wckniovaetcs obpaboTka xmopom. He ponyckaertcs
rmaxka.. He ponyckaeTtcsi cyxas uncTka. He ponyckaeTcs BblBeAeHWe NATEH C
noMoLLbto pacTBoputenei. Henb3s Npou3BoAWTb CYLLKY U3AENUs Ha CyLUUnKe Anst
6enbsi ¢ poTaunoHHbIM GapabaHom.

APSAUGANTIS DRABUZIS
atitinka pagrindinius 89/686/EEB direktyvos reikalavimus
ir bendrus EN340:2003 standarto reikalavimus

LT

TOREZ: 100% poliamidas - Pamusalas : 100% poliesteris

Naudojimas:

Serijos apsauginis drabuZzis skirtas apsaugoti naudotojg tik nuo nezymaus
mechaninio poveikio; neapsaugo nuo chemikaly, elektros ar kar$¢io poveikio.
Sukurtas bendram naudojimui.

Naudojimo apribojimai:

Nenaudokite kitais nei nurodyta Zemiau esanciose instrukcijose tikslais. Pries
apsirengdami §j drabuzj patikrinkite, ar jis yra Svarus ir nesusidévéjes, nes toks
drabuzis neteikty tinkamos apsaugos. Pilnai uZsisekite. Siame drabuzyje néra
karcinogeniniy ar toksiniy medziagy arba medziagy, kurios jautriems asmenims
gali sukelti alergijg.

Laikymas:

Laikykite originalioje pakuotéje atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir drégmés.
Valymas / prieziura:

Maksimali skalbimo temperatira 30°C, sumazéjes mechaninis apdorojimas,
skalaukite normalioje temperatdroje, normalus grezimas. Nenaudokite balinimo
priemoniy. Nelyginti. Nevalykite sausai, nenaudokite démes valanciy tirpikliy.
NedZiovinti dZiovykléje su turbina.

LV

TOREZ : 100% PVC poliamids - Odere : 100% poliesters

AIZSARGAPGERBS
atbilstoss direktivas 89/686/EEK pamatprasibam
un standarta EN340:2003 visparéjam prasibam

LietoSanas instrukcija

Aizsargapgérbs aizsarga lietotajus no vispusigas mehaniskas iedarbibas, tikai
nelieliem, ar Kimiskadm vielam, elektribu vai karstumu nesaistitiem riskiem.
Paredzéts visparéjai izmantosanai.

IzmantosSanas ierobezojumi

Izmantojiet tikai $aja instrukcija noraditaja nolika. Pirms $1 apgérba uzvilkSanas
parbaudiet, vai tas nav netirs vai nodilis, jo ta rezultdta var samazinaties
aizsargapgérba efektivitate. Valkajiet to aizvértu. ST apgérba sastava neietilpst
zinamas kancerogénas vai toksiskas vielas vai vielas, kuras jatigiem cilvékiem var
izraisTt alergiju.

Uzglabasanas instrukcija

Glabajiet originalaja iepakojuma, un nepaklaujiet gaismas un mitruma iedarbibai.
Mazgasanas / tiriSanas instrukcija

Maksimala mazgasanas temperatdra ir 30°C, samazinats mehaniska iedarbiba,
skalo$ana parasta temperatlra, parasts centrifigas reZims. Negludinat. Netiriet ar

zavé velas zavétajs ar rotéjosu cilindru.

Size table

Model & Size

TP TOREZ
XS to 3XL

Made in China
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